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CPU holder

CPU houder

CPU Halterung

Support pour ordinateur

Supporto per CPU

Soporte para CPU

Suporte para CPU

CPU holder
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PC holdere

CPU hållare

PC teline

Uchwyt do CPU

Držák na CPU

Držiak na počítač

Suport CPU

260mmmin119mm-max209mm

128m
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PARTS

CPU-M100BLACK
0-10 kg

Install the caster wheels and place the protective pads
Installeer de zwenkwielen en plaats de beschermstrips
Montieren Sie die Rollen und bringen Sie die Schutz-
streifen an
Installer les roulettes et placer les bandes de protection
Installare le rotelle e montare le strisce di protezione
Instale las ruedas y coloque las tiras protectoras
Instalar os rodízios e colocar as tiras de proteção
Zainstaluj kółka i załóż paski ochronne
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STEP 1

12-21 cm

A. (x2) B. (x4)

C. (x2) D. (x2) E. (x2) F. (x2) G. (x1)

E
F

A

G

B

Tool



Assemble both parts and install the adjustment knobs
Assembleer beide delen en installeer de afstelknoppen
Montieren Sie beide Teile und befestigen Sie die Einstell-   
knöpfe
Assembler les deux parties et installer les boutons de 
réglage
Assemblare entrambe le parti e installare le manopole di 
regolazione
Ensamble ambas piezas e instale los pomos de ajuste
Montar as duas partes e instalar os botões de regulação
Zmontuj obie części i zainstaluj pokrętła regulacyjne
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STEP 2

Place the PC in the holder
Plaats de PC in de houder
Setzen Sie den PC in die Halterung
Placer le PC dans le support
Posizionare il PC nel supporto
Coloque el PC en el soporte
Colocar o PC no suporte
Umieść komputer w uchwycie
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STEP 3

Use the adjustment knobs to adjust the width to secure 
the PC
Gebruik de stelknoppen om de breedte aan te passen om 
de PC vast te zetten
Verwenden Sie die Einstellknöpfe, um die Breite einzu-
stellen und den PC zu sichern
Utilisez les boutons de réglage pour ajuster la largeur afin 
de sécuriser le PC
Utilizzare le manopole di regolazione per regolare la lar-         
ghezza in modo da fissare il PC
Utilice los mandos de ajuste para ajustar la anchura para 
asegurar el PC
Utilize os botões de regulação para ajustar a largura de 
modo a fixar o PC
Użyj pokręteł do regulacji szerokości, aby zabezpieczyć 
komputer
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STEP 4
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